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NAHIJA E DRENICES SIPAS DOKUMENTEVE OSMANE

Gelis Tarihi: 22 Mart 2024
Kabul Tarihi: 11 Temmuz 2024

Fahri AVDIJA *
Abstrakti

Ky studim shqyrton réndésin€ historike dhe evolucionin administrativ t€ Nahijes s€ Drenicés nén
Perandoriné Osmane gjaté shekullit t€ 19-t€ dhe fillimit t€ shekullit t€ 20-t€. NEpérmjet ekzaminimit
té kujdesshém t€ dokumenteve osmane, jané dhéné detaje té€ papublikuara deri mé tani pér fshatrat e
rajonit, dinamikén sociale, demografiné dhe peizazhin ekonomik. Pé&rmes kétij studimi, né té cilin
réndési t€ vecant€ i kushtohet tranzicionit administrativ t€¢ Nahijes s€ Drenicés, ¢&shté shtjelluar
historia e kalimit té saj nga kazaja e Vushtrrisé nén kazané e Mitrovicés, dhe mé né fund kthimin e saj
nén kazan€ e Vushtrris€é gjaté periudhés sé von€ osmane. Duke hedhur drit€ mbi kété periudhé
historike t€ Drenic€s t& pastudivar sipas dokumenteve osmane, shpresojmé€ t€ pérmbushet njé
zbrazétiré jetike né historin€é e Kosovés. Ky studim, i bazuar kryesisht n€ t€ dhénat administrative dhe
defteret osmane, ofron njé analizé unike t& s€ kaluarés sé Drenicés.

Fjalét celésa: Nahija e Drenicés, Vilajeti i Kosovés, Defteret Osmane, Perandoria Osmane.

THE NAHIYE OF DRENICA IN OTTOMAN DOCUMENTS
Abstract

This study examines the historical significance and administrative evolution of the Drenica County
under the Ottoman Empire during the 19th and early 20th centuries. Through careful examination of
Ottoman documents, hitherto unpublished details of the region’s wvillages, social dynamics,
demography and economic landscape are provided. Through this study, in which special importance
is given to the administrative transition of the Nahija of Drenica, the history of its transition from the
district of Vushtrri under the district Mitrovica, and finally its return to district of Vushtrri during the
late period, has been elaborated. By shedding light on this unstudied historical period of Drenica
according to Ottoman documents, we hope to fill a vital void in the history of Kosovo. This study,
based mainly on administrative records and Ottoman defters, offers a unique analysis of Drenica’s
past.

Keywords: The Nahiye of Drenica, The Vilayet of Kosova, Ottoman Defters, Ottoman Empire.

OSMANLI BELGELERINE GORE DRENICE NAHIYESI
Ozet

Bu c¢alisma, Drenice Nahiyesi’nin 19. vyiizyilda Osmanli Imparatorlugu yénetimindeki tarihsel
onemini ve idari gelisimini incelemektedir. Osmanli belgelerinin dikkatli bir sekilde incelenmesiyle
bolgenin koyleri, sosyal dinamikleri, demografisi ve ekonomik durumu hakkinda simdiye kadar
yayinlanmamig ayrintilar ortaya c¢ikarilmistir. Drenice Nahiyesi’nin idari gecisine 6zel Onem verilen
bu c¢alisma araciligtyla, onun Vilgitrin kazasindan Mitrovice kazasina gecisi ve son olarak
Osmanli’nin son déneminde Vilgitrin kazasina doniisiiniin tarihgesi ele alinmistir.
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Drenige Nahiyesi ilk kez 19. yiizyilda Osmanli belgelerinde karsimiza cikiyor. ilk olarak 1 Agustos
1832 tarihli niifus defterlerinde ve daha sonra 1845 yilinda Temettuat Defterleri’'nde yer almaktadir.

Ancak, Osmanl Imparatorlugu Balkanlar’da reform yoniinde i¢ talepler ve dis baskilarla bogusurken,
Drenice Nahiyesi gibi kiigiikk bolgelerde oOnemli idari degisiklikler yasandi. Bunun kaniti olarak
Drenige’nin Mitrovige kazasindan ayrilip Vilgitrin kazasinin altinda yeniden entegre edildigi 9 Mart
1889 tarihi gosterilebilir. Daha sonra 15 Kasim 1889’da Drenice’ye kaza statiisii verilir ve Prigtine
Sancagi’na baglanir. Ancak bu reformlar sert bir muhalefetle karsilandi ve yeni idari diizene karsi
siddetli bir ayaklanmayla sonuglandi. Verbofc koyii yakinlarinda 7 Mayis 1890°da yasanan
ayaklanma, iki Osmanli askerinin hayatini kaybetmesiyle sonuglanan idari yeniden yapilanmaya
yonelik derin oOfkeyi vurguluyor. Saldirmin arkasindaki nedenlere iligkin, kabilelerin sikayetlerinden
dis kiskirticilara kadar uzanan iddialarla celiskili anlatilar ortaya cikiyor. Ancak kaosun ortasinda
Drenige halkinin  dayanikliligi, Osmanli Devleti’ne bagliliklarin1  ilan etmeleri ve saldirganlan
“eskiya” olarak kinamalariyla agikca goriiliiyor.

Huzursuzluk karsisinda Ferik Edhem Pasa, diizeni saglamak ve 26 Kasim 1890’da Drenica Askeri
Jandarma Teskilat'n1  kurmak i¢in hizla askeri kuvvetler konuglandirarak boélgede  istikrarin
korunmasina yonelik c¢abalarin sinyalini verdi. Yonetim ¢abasinin merkezinde Hiikiimet Konagi’nin
ingas1 ve Tahir Paga’nin Drenice’deki ilk kaymakami olarak atanmasi yer aliyor.

Ancak hosnutsuzluk devam ediyor ve Turigefc koyii sakinlerinin belediye binasini atese vermesiyle
sonuglanan bir isyan eylemiyle sonuglaniyor. Osmanli hiikiimetinin tepkisi hizli ve ¢ok yonlii oldu;
Pristine, Prizren ve Ipek’ten gelen miidahaleler de buna dahildi. Sonunda, bunun gibi olaylar bir daha
gormemek amaciyla, Drenigce’nin tekrar baslangicta oldugu gibi Vilgitrin Kazasi’nin yetkisi altinda
tutulmasina karar verilmistir.

Sonu¢ olarak Dreni¢a’nin tarihi gidisati, Osmanli Imparatorlugu’ndaki idari reformlarin ve
sosyopolitik direnisin karmasikligint 6zetlemektedi ve Osmanli Devleti’ndeki kirsal bdlgelerin idari
degisimlerine dair degerli bilgiler sunmaktadir. Osmanli belgelerine goére Drenige’nin incelenmemis
bu tarihi donemine 151k tutarak, Kosova tarihinde ¢ok Onemli bir boslugu doldurmayir umuyoruz. Esas
olarak idari kayitlara ve Osmanli temettuat defterlerine dayanan bu ¢alisma, Dreni¢e’nin ge¢misine
dair benzersiz bir ¢aligma sunmaktadir.

Osmanli belgelerine gdre Drenige’nin incelenmemis bu tarihi donemine 151k tutarak, Kosova tarihinde
¢ok dnemli bir boslugu doldurmay: umuyoruz.

Anahtar Kelimeler: Drenice Nahiyesi, Kosova Vilayeti, Osmanli Defterleri, Osmanli imparatorlugu.

Hyrja

Sl?lekjulli i néntémbédhjeté déshmoi reforma té€ réndésishme brenda Perandorisé Osmane,
té cilat ishin t€ nxitura si nga presioni i jashtém i Fuqive t€ Médha, ashtu edhe nga motivimet
e brendshme. Mé 1812, Sulltan Mahmudi II nisi pérpjekjet pér t€ vendosur autoritetin gendror,
ndérsa pérballé kishte fisnikét dhe pashallarét vendas. Deri n€ vitin 1826, mé g€llim t&
formimit t&€ njé ushtrie té re, ai zbatoi reforma, duke krijuar provinca t€ njohura si Miisiriyet
(Myshirijet) t€ qeverisur nga myshirét (marshallét), t€ cilét zot€ronin autoritet té
konsiderueshém ushtarak dhe financiar. Shpallja ¢ Tanzimatit e vitit 1839 riformésoi mé tej
geverisjen, duke i transferuar ¢éshtjet financiare prodhuesve té pavarur. K€shtu, autoriteti i
marshalléve u kufizua né€ detyrén e rendit dhe sigurisé publike. Ndikimet peréndimore guan

né transformime t€ métejshme, duke pérfshiré krijimin e késhillave administrative pér té ndaré
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pérgjegjésité e guvernatoréve dhe riorganizimin e ejaleteve’ né vilajete? né vitin 1864.° Si
rezultat i kétyre reformave, né trojet e banuara me shqiptar€ u krijuan kéto vilajete: Vilajeti i
Shkodrés, Vilajeti i Shkupit, Vilajeti i Manastirit dhe Vilajeti i Prizrenit.* Ndérsa Vilajeti i
Kosovés u krijua me 29 janar 1877 (14 Muharrem 1294).° Vilajeti i Kosovés brenda kufijve
té tij fillimisht pérfshinte Sofjen, Nishin dhe Prishtinén. Megjithat€, pas Luftés Ruso-Osmane
té viteve 1877-1878, disa qytete té tjera u inkorporuan né territorin e saj.® Kéto ndryshime
kufitare jané shpjeguar nga Shemseddin Sami Frashéri né Kamus’ul-Alam si vijon: “Vilajeti i
Kosovés, me gendrat administrative né Sofje, Prishtiné dhe Nish, u krijua para Luftés Ruso-
Turke (1877-1878). Pas luftés, gendra administrative u zhvendos né Prishtiné dhe Jeni Pazari
u pérfshi né vilajet. Mé pas, Sanxhaku i Prizrenit, duke u shképutur nga Vilajeti i Manastirit,
u bashkua me Vilajetin e Kosovés. Mé né fund Peja me rrethiné mori statusin e sanxhakut dhe

iu bashkua Vilajetit té Kosovés. Rrjedhimisht, gendra administrative e Vilajetit u zhvendos né

Shkup.””

Vilajeti i Kosovés, i cili funksiononte si njési territoriale dhe administrative brenda
Perandorisé Osmane, pérfshinte qytete t€ shumta g€ aktualisht ndodhen pértej Kosovés, duke
mbuluar njé sipérfage té pérafért prej 32,000 km 2. Kufizohej me Austro-Hungariné, Serbiné,
Malin e Zi, Bullgariné, Vilajetin e Shkodrés, Vilajetin e Manastirit dhe Vilajetin e Selanikut.
Shikuar nga struktura administrative, ai pérb€hej nga Sanxhaku i Prishtin€s, Sanxhaku i
Shkupit, Sanxhaku i Prizrenit, Sanxhaku i Jeni Pazarit dhe Sanxhaku i Dibrés.2 Me kalimin e
kohés, kufijté territorial€ t& Vilajetit t€ Kosovés kané pésuar ndryshime, heré duke u zgjeruar
¢ heré duke u tkurrur. Ky transformim dinamik €sht€ i dukshém né Kamusu’l-Alam, ku
Shemseddin Sami Frashéri shkruan se né€ vitin 1896, Vilajeti i Kosovés pérbéhej nga gjashté
sanxhaqe; Sanxhaku i Shkupit me kazat€: Shkup, Kaganik, Ishtip, Kogané, Orhanije, Kratove,
Kumanova, Radovishte dhe Pallanka; Sanxhaku i Prishtinés me kazaté: Prishtin€, Vushtrri dhe
Mitrovic€; Sanxhaku i Prizrenit me kazat&: Prizren, Tetové dhe Luma; Sanxhaku i Pejés me

kazaté: Pejé€, Gjakové, Guci, Berane dhe Tregovishte; Sanxhaku i Jeni Pazarit me kazaté: Jeni

! Kjo shprehje rrjedh nga fjala arabe ijale, qé do té thoté “té menaxhosh, té ekzekutosh”. Pérdorimi zyrtar i kétij
termi né lidhje me njésin€ mé t&€ madhe administrative t€ osmanét fillon né fund t€ shekullit t& 16-t€. Pé&r m& shumé
shih: Halil inalcik, “Eyalet”, Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yayinlari, 1995), 11/550.

2 Inalcik, “Eyalet”, 11/550.
3 Inalcik, “Eyalet”, 11/550.
* Mucize Unlii, Kosova Vilayeti (Ankara: Gece Kitapligi, 2015), 23.

5 Skender Rizaj, “Kosova Vilayeti Teskilati”, VII. Tirk Tarih Kongresi (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu, 1973),
VEéllimi 2/666.

6 Miinir Aktepe, “Kosova”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Ankara: TDV Yayinlari, 2002), 26/218.
" Shemseddin Sami, Kamus-ul 4 ’lam (Istanbul: 1896), 5/3748.
8 Aktepe, “Kosova”, 26/218.

A

Rumeli islim Arastirmalar1 Dergisi, Say1: 14 - Ekim 2024 ﬁllmell -7



adlaY) &gl 4};" D) 4ss ~ Rumeli islam Arastirmalar Dergisi ~ Rumeli Journal of Islamic Studies

Pazar, Jeni Varosh, Kolashin dhe Akova; dhe Sanxhaku 1 Tashlléxhes me kazaté: Tashlléxha
dhe Prepol .

Organizimi Administrativ i Vilajetit té Kosovés

Qendra

Sanxhaku administrative Qytetet

Shkup, Kaganik, Ishtip,
Sanxhaku i Shkupi Kocané, Orhanije, Kratoveé,
Shkupit Kumanové, Radovishte dhe

Pallanka
Sanxhaku i Prishtina Prishtiné, Vushtrri dhe
Prishtinés Mitrovicé
Igﬁir;):zr?ilf[u : Prizreni Prizren, Tetové dhe Luma
Sanxhaku i Peja Pejé, Gjakové, Guci, Berane
Pejés dhe Tregovishte
Sanxhaku i Jeni Jeni Pazari Jeni Pazar, Jeni Varosh,
Pazarit Kolashin dhe Akova
?Z:ﬁﬂgzﬁas ' Tashlléxha Tashlléxha dhe Prepol

Kalimi nga Nahije né Kaza: Evolucioni Administrativ i Drenicés

Katér njésité kryesore administrative q€ pérbénin bazén pér ndarjen dhe menaxhimin e
vilajeteve né Shtetin Osman ishin: sanxhaku®, kazaja, kasabaja*? dhe nahija’®. Nahija
nénkupton njé rajon ose njési specifike gjeografike/administrative brenda Shtetit Osman, qé
zakonisht pérfshin njé€ territor mé t€ vogél né€ krahasim me kazané, por qé pérfshin njé numér
té konsiderueshém fshatrash. Njéra ndér nahijet mé t€ réndésishme né€ Vilajetin e Kosovés,

pér té cilén do t€ flasim né vijim, éshté Nahija e Drenicés.

Toponimi Drenicé, respektivisht Nahija e Drenicés n€ defteret osmane t€ shekullit t€ 19-té

kalon si Drenice Nahiyesi. Konkretisht figuron né njé regjistér popullsie t€ datés 1 gusht

9 Sami, 5/3748.

10 Fjala sanxhak, rrjedh nga folja turke sangmak, q€ do € thot€ flamur apo ndarja administrative osmane e cila
drejtohej nga njé mutasarréf. Pér mé shumé shih Ilhan Sahin, “Sancak™, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Istanbul: TDV Yayinlar1, 2009), 36/97.

11 Njé vend qé ishte nén sundimin dhe administrimin e njé kadiu (gjykatési), ndérsa né periudhén e fundit osmane
drejtohej nga njé qeveritar qarku (Kajmakam). Pér mé shumé shih Tuncer Baykara, “Kaza”, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2022), 25/119.

2 Njé vendbanim i vogél, midis njé fshati dhe njé qyteti pér nga madhésia, qytez&. Pér mé shumé shih Tuncer
Baykara, “Kasaba”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2001), 24/525.

13 Fjala nahije, qé do té thoté ané, drejtim, lokalitet, rajon, heré i referohet njé njésie dhe rajoni administrativ dhe
heré nj€ mjedisi, rajoni apo edhe rrethi né sistemin administrativ osman té vogél apo t€ madh gjeografikisht. Pas
Tanzimatit, mé sé shumti pérdorej pér njési t€ vogla administrative té cilat ishin pak mé t€ vogla se kazaja. Pér mé
shumé shih Ilhan Sahin, “Nahiye”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2006),
32/306.
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1832.1 Pérveg késaj, né vitin 1845 e hasim edhe né Regjistrat e Temettuateve'®, t€ cilat japin
informacione jetike pér fshatrat e Nahijes sé€ Drenicés. K&to informacione pérfshijné emrat e
fshatrave, emrat e kryefamiljaréve, pasurité familjare dhe detajet e taksave t€ paguara Shtetit

Osman nga ¢do familje.'®

Megjithaté, pér shkak t€ reformave t€ ndryshme né€ Perandoriné Osmane, shpesh nén
presionin e Fuqgive t&€ Médha ose si rezultat 1 kérkesave t€ brendshme, territori i Kosovés pésoi
disa ndryshime né ndarjet administrative. Rrjedhimisht edhe Drenica kaloi nga disa qytete apo
njési administrative nén disa t€ tjera. Kjo €shté vecanérisht e dukshme né njé dokument té
datés 9 mars 1889, i cili tregon se Drenica u nda nga Mitrovica dhe u rikthye nén juridiksionin
e Vushtrrisé.!” Sipas dokumentit té cilin e shkruan Sadriazemi (kryeministri) osman, kuptojmé
se ky ndryshim administrativ erdhi si pérgjigje ndaj kérkesés sé banoréve té€ késaj zone
parashtruar me 22 gusht 1888.18 Njé vit mé voné, mé 15 néntor 1889, Drenicés iu dha statusi
i kazasé dhe u mor vendimi qé ajo t& béhej pjesé e sanxhakut t& Prishtinés.?® Krahas kétyre
zhvillimeve, njé grup individésh nga fshatra té ndryshme t€ Drenicés u revoltuan kundér kétij
vendimi. Ky kundérshtim i tyre ndaj ndryshimit administrativ i shtyu t€ ndérmerrnin veprime
kundér zévendésit té kajmekamit té Drenicés, ndérsa ai ishte rrugés pér né gendér té kazasé s€
sapokrijuar.?’ Ngjarja ka ndodhur mé 7 maj 1890, né aférsi té fshatit Verbofc, ku dy ushtaré
osmang, t€ cilét ishin duke pércjellur zévendés kajmekamin, humbén jeté€n n€ njé sulm té
papritur té kryer nga grupi i individéve té lartpérmendur.?* Sipas dokumentit drejtuar
z&vendésit t€ kajmekamit t€ Drenicés, éshté evidente se sulmuesit ishin anétaré té pesé fiseve
me origjin€ nga Drenica. K&ta persona supozohet se jan€ nxitur pér t€ kryer sulmin nga njé
individ i quajtur Abdurrahman Aga, me prejardhje nga Vushtrria,?? duke shprehur gjoja
pakénaqésiné e tyre pér ndarjen e Drenicés nga kazaja e Vushtrrisé. Megjithat€, njé dokument
nga njé€ dat€ e mévonshme (10 shkurt 1891) kundérshton kété narrativé, duke théné se né t&

vérteté ishte njé grup 1 vogél banditésh qé kreu sulmin. Sipas njé telegrami t€ dérguar nga

14 NFS.d. 5726

15 Jané dokumente zyrtare té pérgatitura né periudhén e Tanzimatit pér té regjistruar banorét e njé rrethine, kafshét

q¢ ata kishin né pronési, tokén dhe t& gjithé pasurité tjera t€ banoréve t€ njé regjioni t& caktuar.

16 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Maliye Nezareti Defterleri [ML.VRD.TMT.d.], No. 15478.

17 BOA, Dahiliye Mektubi Kalemi [DH.MKT.], No. 1609, Gémlek No. 13, 1; BOA, DH.MKT, No. 1619, Gémlek

No. 5, 1.
18 BOA, DH.MKT, No. 1609, Gémlek No. 13, 1.
¥ BOA, Mecli-i Viikela Mazbatalar: [MV], No. 54, Gémlek No. 56, 1.

20 Sipas dokumentit BOA, Yildiz Miitenevvi Maruzat [Y.MTV.], No. 43. Gomlek No. 118, 9. kuptojmé se qendér e
kazasé s€ Drenicés ishte zgjedhur fshati Llaushé. Aryeja mund t€ jeté numri mé i madh i popullsisé qé€ kishte ky

fshat krahas fshatrave tjera.
2L BOA, Y.MTV, No. 43, Gémlek No. 118, 2.
2 BOA, Y.MTV, No. 43, Gomlek No. 118, 4.
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pérfagésues té fshatrave t€ Drenicés komandantit t€ forcave osmane né rajon, Dervish Pashés,
thuhet se banorét e Drenicés jan€ besniké ndaj Shtetit Osman. Telegrami pohon se sulmuesit
ishin njé grup banditésh t€ cilét duhet t€ dénohen né€ pérputhje me rrethanat. Pérveg késaj,

dokumenti pérmban emrat dhe nénshkrimet e pérfagésuesve té fshatrave té Drenicés.?®

Pas kétij sulmi, Ferik Edhem Pasha, komandanti i forcave ushtarake né€ Vilajetin e
Kosovés, u kundérpérgjigj me shpejtési duke dérguar njé ushtri né zoné€. Trupat u vendosén
pér té siguruar rendin dhe pér té stabilizuar situatén né rajon.?* Mé 14 maj 1890, zévendés
kajmekami me shoqéruesit e tij udhétuan pér né fshatin Llaushé, i cili asokohe shérbente si

5

gendér administrative e Kazasé sé Drenicés,® ndérsa mé 16 gershor 1890, né kazané e

Drenicés u zgjodh edhe njé zyrtar pérgjegjés pér ¢éshtjet ekonomike.?

Pér té parandaluar pérs€ritjen e s€ njéjtés situaté si ajo e sulmit ndaj punonjésve té
administratés osmane dhe pér té ruajtur rendin dhe siguriné né vend, mé 26 néntor 1890 u

krijua Xhandarméria Ushtarake e Drenicés.?’

Kajmekami i paré Drenic€s ishte Tahir Efendiu, pér té cilin thuhet se ishte nga Anadolli,
konkretisht nga kazaja Balja g€ sot gjendét n€ qytetin Ballékesir n€ af€rsi té qytetit Bursa. Pas
pérfundimit t€ Sibjan Mektebit (shkollés fillore), Tahir Pasha kishte vazhduar t&€ merrte
mésime nga dijetarét e kohés. Fliste arabisht, persisht dhe turgisht.?® Né vitin 1890, ndérsa
shérbente si kajmekam i Drenicés, Tahir Efendiu nisi ndértimin ¢ njé mulliri né rajon. Né
rrethana té panjohura, thuhet se tensionet mes tij dhe popullatés lokale ¢uan né shkarkimin e
tij nga detyra.?® Megjithaté, pavarésisht raporteve kontradiktore, njé dokument tjetér sugjeron
se ai e mbajti postin e kajmekamit t€ Drenicés deri n€ vitin 1892, pas t€ cilés dat€ u emérua

kajmekam né kazané e Kushadés né Anadoll.*

Ndértimi i Konakut té Hyqymetit

Pér té vendosur njé qeverisje efektive, nd€rtimi i Konakut té Hyqymetit (ndértesé
komunale) u konsiderua thelbésor. Kjo ndértesé do t€ shérbente si gurthemeli i administratés
vendore, duke ofruar njé qendér pér aktivitetet geveritare, mbledhjet dhe proceset e

vendimmarrjes. Ajo simbolizon autoritetin e pushtetit dhe pérfagéson njé angazhim t€

B BOA, Yildiz Unumi [Y.PRK.UM.], No. 20, Gémlek No. 102.
2 BOA, Y.MTV, No. 43, Gémlek No. 118, 1.

%5 BOA, Y.MTV, No. 43, Gomlek No. 118, 9.
26 BOA, DH.MKT, No. 1734, Gémlek No. 120, 1.

2 BOA, Jrade Dahiliye [I.DH.], No. 1205, Gémlek No. 94295.
28 BOA, /. DH, No. 1187, Gémlek No. 92922, 1.

2 BOA, [.DH, No. 1187, Gémlek No. 92922, 2; I.DH, No. 1187, Gomlek No. 92922, 3; [.DH, No. 1187, Gémlek
No. 92922, 4.

%0 BOA, DH.MKT, No. 2036, Gémlek No. 11, 1.

A
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prekshém pér geverisjen e organizuar brenda rajonit. Pér mé tepér, ndértimi i Konakut té
Hyqgymetit né Drenicé pasqyroi njé iniciativé mé té gjeré pér t&€ vendosur kontrollin dhe rendin,
né€ mes té njé sfondi t€ ristrukturimit administrativ dhe ndryshimit t€ dinamikés politike. Duke
pasur parasysh faktin se ishte fshati mé i dendur, Llausha u pércaktua fshati né t€ cilin do t&€
ndértohej Konaku i Hyqymetit. Ndértimi filloi mé 27 gershor 1890,%! me pjesmarrjen e njézet

punétoréve té ardhur nga Prishtina.®

Foto 1. Plani i Konakut té Hyqymetit né Drenicé

Pas késaj, pakénagésia me vendimin pér kthimin e Nahijes s€ Drenicés né kaza dhe
ndértimit t€ Konakut t& Hyqymetit u intensifikua te banorét e rajonit, duke arritur kulmin me
nj€ akt rebelimi. Disa pérsona nga fshati Turigefc (sot pjesé e komunés sé Skenderajt), nén
udhéheqjen e Ramo Lutés dhe Tahir Bajraktarit, i vuné zjarrin ndértesés s€ komunés. Si
kundérpérgjigje ndaj késaj, pushteti osman ndérmori veprimet fillimisht nga Prishtina, mé pas
nga Prizreni dhe Peja. Mé 30 mars 1891, Mytesarifi i Pejés, Ymer Pasha, mblodhi individé t&
besuar dhe zbriti né fshatin Llaushé pér té shuar kryengritjen.®® Ndryshe, sipas njé tregimi
tjetér, Ymer Pasha dérgoi Haxhi Zejnel Efendiun nga sanxhaku i Pejés, i cili shtypi
kryengritjen dhe tentoi ta integronte Drenicén né sanxhakun e Pejés.® Megjithaté, banorét e

Drenicés pérmes lutjes shprehén shqetésimin se lidhja e Drenicés me sanxhakun e Pejés do ¢ i

S1 BOA, Y.PRK.UM, No. 49, Gémlek No. 106, 1.

32 BOA, L. MMS, No. 114, Gémlek No. 4905, 3.

3 BOA, Yildiz Arzuhal Jurnal [Y.PRK.AZJ], No. 18, Gémlek No. 88, 2.
% BOA, Y.PRK.AZJ, No. 18, Gmlek No. 88, 1.
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pérkegésonte problemet ekzistuese. Rrjedhimisht, u vendos € Drenica t€ mbetej nén

juridiksionin e sanxhakut t& Prishtinés.®

Pavarésisht pérpjekjeve pér t€ stabilizuar situatén, trazirat né Drenic€ vazhduan, duke
pamundésuar funksionimin e geverisjes lokale. K&shtu, u mor vendim qé Drenicés t’i kthehe;j
statusi i nahijes, duke e vendosur sérish nén kazané e Vushtrrisé, me gendér fshatin Firuz Bej.
Ky vendim u zyrtarizua mé 8 gershor 1892, me fillimin e kalimit t€ funksioneve administrative

nga Llausha né fshatin Firuz Bey.*
Fshatrat e Drenicés sipas Deftereve Temettuat

Né kété segment, do t€ ofrojmé njé€ pasqyré t€ shkurtér t€ fshatrave t&€ Drenicés gjaté
periudhés osmane, duke nxjerré njohuri nga depoja e pasur e Deftereve Temettuat. Ndérsa nuk
do té thellohemi né detaje shteruese, éshté e réndésishme té theksohet se né artikullin toné té
radhés do t€ fokusohemi ekskluzivisht né eksplorimin e Defteréve Temettuat t& Drenicés, duke
ofruar njé analizé gjithépérfshirése t&€ rénd€sisé s€ tyre né kuptimin e narrativés historike té

Drenicés.

Sipas kétij defteri, Drenica pérfshinte gjithsej 61 fshatra. Katér prej kétyre fshatrave nuk
kemi arritur t’i zbulojmé, nd€rsa 57 t€ tjerat edhe sot mbajné t€ njejtin emér, mé pérjashtim t&
disa dallimé€ve né prapashtesa t€ emrave. Faqja e par€ e kétij defteri Eshté e zbraz€t ndérsa té
dhénat fillojné nga faqja e dyté. Regjistri fillon me t€ dhéna bazike duke treguar qé Drenica
ishte pjes€ e kazasé sé Vushtrrisé, ndérsa Vushtrria ishte nén sanxhakun e Prishtin€s, kurse
kjo e fundit bénte pjesé né Ejaletin e Shkupit.®” Emrat e fshatrave jané shkruar pa ndonjé
rénditje alfabetike apo pa u nisur nga madhésia apo réndé€sia q¢ mund t€ kishin. Fillon me
fshatin Pluzhine/Plluzhiné ndérsa mbaron mé fshatin Kires/Qirez, qé€ t& dyja sot pjesé e

komunés sé Skénderajt.

NE listén e sjellur mé poshté, e cila éshté marré nga Defteri Temettuat i Drenicés dhe mbané
numrin 15478, jané dhéné emrat e fshatrave t€ Nahijes s€ Drenicés, ndérsa rénditja éshté béré

sipas numrit rendor q€ gjendét n€ defter.

Tabela 1: Fshatrat né Nahijen e Drenicés sipas defterit mé numér ML.VRD.TMT.d.15478

Numri Emri i fshatrave sipas Numri sipas Emrat e tanishém
réndor defterit defterit
1 Plluzhine 2 Plluzhing
2 Tige 6 Ticé
3 Likofce 7 Likofc
4 Tushile 10 Tushilé
%5 BOA, Y.PRK.AZJ, No. 18, Gémlek No. 88, 1; Y.PRK.AYJ, No. 18, Gémlek No. 88, 2.
3% BOA, DH.MKT, No. 2036, Gémlek No. 11, 1.
37 BOA, ML.VRD.TMT.d, No. 15478.
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5 Terdefce 10 Térdefc
6 Obrine 12 Obri
7 ? 21 | panjohur
8 Terstenik 21 Terstenik
9 ? 30 | panjohur
10 Kurotinge 31 Korroticé
11 Cikatova 35 Cikatové
12 Llavusha 39 Llaushé
13 Ofcareva 49 Acarevé
14 Kopilik 53 Kopilig
15 Turishefge 57 Turigefc
16 Burokne 60 Burojé
17 Klladringe 63 Kllodernicé
18 Kopilik-i Bala 68 Kopiliq i Epérm
19 Rakinige 70 Rakinicé
20 Cubrel 72 Cubrel
21 Vitak 77 Vitak
22 Radisheve 81 Radishevé
23 Kotor 82 Kotorr
24 Rezall 86 Rezallé
25 Mokirmal 92 Makerrmal
26 Marine 92 Mariné
27 Kurushevge 94 Kryshefc
28 Kline-i Zir 95 Kling e Ulét
29 Kline-i Bala 100 Klin€ e Epérme
30 Kline-i Orta 104 Kliné e Mesme
31 Kogige 106 Kugicé
32 Dubofce 109 Dubofc
33 Polancge 114 Polac
34 Prekaz-i Bala 121 Prekaz i Epérm
35 Prekaz-i Zir 12 Prekaz i Ulét
36 Krasilik 129 Krasaliq
37 Ternafce 130 Té&rnafc
38 Galinge 132 Galicé
39 Mikushnige 134 Mikushnicé
40 Bakse 136 Baks
41 Becik 138 Beciq
42 Prelofce 138 Prellofc
43 Kozhinge 139 Kozhicé
44 Doshefce 140 Doshefc
45 Ishtutinge 141 Shtuticé
46 Virbofce 143 Verbofc
47 Likoshan 147 Likoshan
48 Pulluzhine 151 Plluzhiné
49 Krajkova 152 Krajkové
50 ? 155 | panjohur
51 Bajinge 156 Baicé
52 ? 161 | panjohur
53 Gllabar 162 Gllabar
54 Gllagofce 166 Drenas
55 Poklak 173 Poklek
56 Vasilevo 176 Vasilevé
57 Dobroshefce 177 Dobroshefc
B
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58 Gllanosel 181 Gllanasellé

59 Gradinge-i Zir 186 Gradicé e Ulét

60 Gradinge-i Bala 187 Gradicé e Epérme

61 Kires 190 Qirez
Konkluzioni

Drenica, e cila gjeografikisht ndodhet né€ gendér t&€ Kosovés, éshté njé vend me réndési
strategjike. E integruar n€ geverisjen osmane krahas rajoneve tjera, Drenica pé€soi ndryshime
té médha administrative né fillim t€ shekullit t&€ 19-t€. Si rezultat i faktoréve té tillé si
vendndodhja strategjike, shtrirja territoriale dhe dinamika demografike, ky rajon kaloi midis
statuseve té nahijes dhe kazasé. Pér shkak t€ kryengritjeve t€ ndryshme dhe konflikteve té
brendshme, Drenicés iu rikthye statusi i nahijes, duke pasqyruar késhtu nj€ pjesé té historis€
komplekse dhe té trazuar t€ rajonit. Kryengritje e banoréve vendas shérbeu si njé shembull i
kompleksiteteve t€ genésishme né procesin e reformave administrative dhe sfidave t€ pajtimit

té interesave t&€ ndryshme brenda njé komuniteti.

Por si pérfundim, Drenica mbeti si nahije brénda kazasé sé Vushtrris€ deri n€ shképutjen e

Kosovés nga Pérandoria Osmane me 1912.
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